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CARLO GOLDONI
SLUHA DVOU PANU

CHARAKTERISTIKA UMELECKEHO TEXTU

BEATRICE: Byls na posté?

TRUFFALDINO: Byl.

BEATRICE: A bylo tam néco pro mé?

TRUFFALDINO: Bylo tam... Byl tam dopis pro vasi sestru, ale feknu vam, pane, rovnou, je
divnej.

BEATRICE: Truffaldino, sem s nim! (Truffaldino ho odevzdd.)
Truffaldino, ten dopis byl otevieny.

TRUFFALDINO: JeziSikriste! No to mi ani nefikejte!

BEATRICE: Nékdo ho otevrel a pak ho oblemcal chlebem!

TRUFFALDINO: Jo, ted'mé to napadlo... To udélali ti zfizenci na posté. Tam jsou jich mracna...

razitkujou... svaci u toho... flakne to tam...

Analyza uméleckého textu

e zasazeni vynatku do kontextu dila
1. déjstvi

Pan Pantalone a pan Dottore zasnoubili své déti Clarice a Silvia. Do domu pfichazi Truffaldino,
sluha Federiga Rasponiho z Turina, ktery byl podle poslednich zprav zabit. Federigo se mél oZenit
s Clarice, ktera je nyni zdé3en3, je totiz do Silvia zamilovand a Federiga nechce. Vstupuje Beatrice,
prevlecena za svého zabitého bratra Federiga, a hostinsky dosvédcuje, Ze se jednd o pana Federiga.
Nastava problém, kdo se oZeni s Clarice. Beatrice-Federigo zatim nechdva tuto otazku otevienou, je
potieba vyfidit také Ucetnictvi. Pfijela proto, aby nasla svého milého Florinda, a po cesté si najala
jako sluhu pfidrzlého Truffaldina. Ten otali pfed hostincem, kde se pravé objevil Florindo se svym
sluhou Milinim. Truffaldino se chopil pfilezitosti a nechal se najmout i Florindem. Bude ted dostdvat
dva platy a dva obédy, coZ se mu libi.

Silvio chce mluvit s Federigem, ale Truffaldino mu pfivede druhého pana, Florinda. Silvio
a Florindo hovofi o ne/zabitém Federigovi, az Florindo dojde k zavéru, Ze ho zfejmé nezabil a mél by
se rychle vratit za svoji Beatrici. Vraci se Truffaldino s dopisy, které cestou pomichal a nemohl
rozdélit, protoZze neumi Cist. Florindo si precte dopis uréeny Beatrici, takZe uZz vi, Ze je také
v Bendtkach a Ze je prevlecend za muze. Beatrici potom Truffaldino namluvi, Ze dopis nékdo otevrel
na posté. Clarice place, protoZe si nechce vzit Federiga. Otec ji pfemlouvd, at na Silvia radéji
zapomene. Pfichazi Federigo-Beatrice a prozradi Clarice své tajemstvi, Ze se prevléka za muze a Ze si
ji rozhodné nechce vzit.

Dottore jde za Pantalonem, aby vyjednal snatek svého syna Silvia s Clarice. Muzi se daji do
hadky, do které vstupuje i Beatrice-Federigo a Silvio. Silvio zufi, Zarli na Beatrice a prisaha pomstu.
2. déjstvi

Beatrice-Federigo nakazala Truffaldinovi, aby nechal pfipravit obéd o Sesti chodem pro ni a jejiho
hosta. Truffaldino ma obrovsky hlad a vede s hostinskym Brighellou dialog o jednotlivych chodech,
béhem kterého v zapalu roztrha svérenou Beatricinu sménku na 40 tisic. BEhem noseni jidel pfichazi
Florindo a divi se, Ze uZ ma nachystanou vecefi.

SluZzebnad slec¢ny Clarice Smeraldina pfinesla dopis pro pana Federiga. Aby ho nemusela hledat,
predala ho Truffaldinovi, a protoZe je oba zajimalo, co je v ném napsano, otevieli ho. Beatrice-
Federigo na to samoziejmé pfisla a Truffaldina nakopala. TotéZ udélal pozdéji i druhy pan, Florindo.
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Truffaldino prohledava kufry obou svych pand, rad by nasel néco k jidlu. Nékteré véci premisti, takze
Florindo ve svém kufru najde Beatricinu podobiznu a ona jeho pisemnosti.
3. déjstvi

Obéma Truffaldino namluvi, Ze jeho byvaly pan zemfrel, takZe jsou oba zoufali. Beatrice
v zoufalstvi prozradi pred Pantalonem, Ze je Zena. Pantalone to urychlené sdéluje Silviovi. Ve chuvili,
kdy se chtéji Beatrice i Silvio zabit, do sebe vrazi. Oba chtéji po Truffaldinovi, aby jim osvétlil, jak se
véci maji, ale ten si i nadale vymysli. Rad by ale dostal za Zenu Smeraldinu, a tak prosi Silvia, aby mu
to zaridil. VSe se vysvétlilo a ocekdvat se daji dokonce tti sfatky.

e téma a motiv
téma: pretvarka, lez
motivy: dopis, posta, chleba

e casoprostor
prostor: Benatky
¢as: neurceny

¢ kompozic¢ni vystavba
Hra je rozdélena do tfi déjstvi, déj je chronologicky.

e literarni forma, druh a Zanr
drama, drama, komedie

e vypravéc
V dramatu se neurcuje.

e postava
Truffaldino — aktivni, haF, zmatkar, neumi Cist, rad ji, dobrosrde¢ny
Beatrice — zamilovand do Florinda, pfestrojila se za muzZe a hledd ho, mladd
Pantalone, Dottore — starsi panové, otcové, ktefi chtéji pro své déti co nejvyhodné;jsi siatek
Silvio — mlady, zamilovany do Clarice
Clarice — zamilovana do Silvia, ale nucena vzit si Federiga
Smeraldina — sluzebna Clarice, poslusnd, neumi Cist
Florindo — zabil bratra své milé, utekl a skryva se

e vypravéci zpusoby
pfima rec: Beatrice, Truffaldino

e typy promluv
dialog Beatrice a Truffaldina

e jazykové prostiedky a jejich funkce ve vynatku

apoziopeze Bylo tam...; Jo, ted’mé to napadlo...; Tam jsou jich mracna... razitkujou... svaci
u toho... fldkne to tam...

osloveni pane

nespisovna slova divnej, oblemcal, fldkne

zvolani JeZisikriste! No to mi ani nerikejte!

e tropy a figury a jejich funkce ve vynatku
hyperbola tam jsou jich mracna
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Literarnéhistoricky kontext

e kontext autorovy tvorby
18. stoleti

Carlo Goldoni Osvaldo (1707-1793)

- Ital, narodil se v Benatkach

- dramatik, autor predevsim komedii, basnik, prozaik, libretista

- zakladatel novodobého italského divadla — jako prvni zrusil ustadlené masky a kostymy v hrach
commedie dell’arte

- nejvyznamnéjsi a dodnes nejhranéjsi italsky dramatik 18. stoleti, ,italsky Moliére”
- divadelni hry zacal psat v osmi letech

- od patndcti let jezdil s hereckou spole¢nosti

- studoval na jezuitském gymnaziu, poté studoval prava na nékolika Skoldch a pracoval jako advokat
- Casto cestoval, jezdil s otcem-lékarem za praci

- kratce byl komornikem a tajemnikem bendtského vyslance v Milané

- Ucastnil se bitvy u Parmy

-r. 1736 se oZenil s dcerou notare Nicolettou Conniovou

- byl feditelem divadla San Giovanni Crisostomo a divadla v Rimini

- usadil se v Pise, zde mél advokatni kancelar

- jeho dilo pochvalil sém Voltaire

- dvorni basnik francouzskych Bourbond, dostaval pravidelnou penzi

- od r. 1763 Zil v Pafizi, byl vychovatelem krédlovskych dcer — udil je italStinu

- oslepl na levé oko

- hry nyni psal ve francouzstiné

- zemrel v chudobé v Pafizi

- celkem 267 dél rliznych zanrG (frasky, opery, tragédie, tragikomedie, prevladaji komedie)
Kolos — satirické verse proti Zzenam, byl za né vyloucen z koleje

Postni kdzdni v kratkém shrnuti — 38 naboZenskych sonet(

Belisar — tragikomedie, ziskala mu oblibu ve Veroné

Zpévacka, Bendtsky gondoliér, Schovanka, Sibalka — intermezza s narazkami na soucasny ivot
Svétak Jeronym, Marnotratnik, Zkrachovaly obchodnik — prvni komedie

Zdvorild Zena — prvni komedie s Uplnym textem

Momolo dvofanem — veselohra, vyuZiva benatsky dialekt

po prestéhovani do Toskdnska napsal jen malo her:

Sluha dvou pdnd, Harlekyniv syn, ztraceny a opét nalezeny, Taskadr, Bendtska dvojcata
Poprask na laguné — zfejmé nejzdarilejsi Goldoniho hra

Paméti

e literarni / obecné kulturni kontext
Klasicismus
- umélecky smér, ktery vznikl ve Francii za absolutistické vlady Ludvika XIV. (,,Stat jsem ja.“)
- 2. polovina 17. stoleti — konec 18. stoleti
- smysl uméni je v napodobeni pfirody — v tom, co je v pfirodé podstatné a neménné
- vzorem je antika
- ve filozofii racionalismus (racio = rozum) - harmonie, umérenost, rad
- podle antického vzoru stanovena jasna pravidla: vysoké (6da, epos, tragédie) a nizké (bajka, satira,
komedie) Zanry
- vysoké Zanry: zpracovavani vznesenych ndmétl, urozeni hrdinové
- niz8i zanry: naméty ze Zivota méstanstva, smésné pojeti
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Francie:

Pierre Corneille (1606—1684)

- autor tzv. hrdinskych tragédii, celkem 22 her inspirovanych antikou

- vytvofil pravidla tragédie

- tragédie Cid: don Rodrigo miluje Ximénu, chysta se svatba — ndsleduje boj o cest

- Horatius, Polyeuktes, Cinna, Lhar

Jean Racine (1639-1699)

- tragédie psychologické, s Zenskymi hrdinkami, milostné ladéné pfibéhy

- napf. Faidra: Faidra eroticky touZi po nevlastnim synovi Hippolytovi, ten vSak miluje Aricii. Faidra ve
vzteku Zaluje manzelovi Théseovi a ten nechdvd syna usmrtit bohy. Faidru tizi svédomi, pachd
sebevrazdu

- Andromacha, Britannicus, Berenika, Bajazet, Ifigénie v Aulidé, Esther

Moliére (1622-1673)

- herec, reditel divadelni spole¢nosti, nejvétsi francouzsky autor komedii

- vzor: fraska, commedia dell’arte

- autor 33 komedii

- Utoky proti spoleéenskym predsudkim, odhaloval pretvarku — potize

- postavy se nevyvijeji, maji stejny charakter jako na zacatku, dodrZuje idedl tfi jednot a péti aktud
Lakomec — skrblik Harpagon odmita svolit k sfiiatku svych déti, teprve kradez jeho pokladnice odvede
jeho myslenky jinam

Tartuffe neboli Podvodnik — ulisny a pokrytecky Tartuffe si ziskal ddvéru méstana Orgona — ovlada ho
a ziskava jeho majetek a manipuluje i s Orgonovou rodinou. Usiluje o jeho Zenu, ma si vzit dceru. Cela
rodina se snazi Orgona varovat. Orgon odhali Tartuffovu povahu, az kdyzZ tajné vyslechne milostné
navrhy jeho Zené. Orgona zachrani az krdl, ktery vraci Orgonovi majetek i Cest.

Don Juan, Misantrop, Zdravy nemocny, Skapinova sibalstvi, Popleta, Smésné preciozky — prvni
Uspéna hra, Lékafem proti své viili, U¢ené Zeny, Skola pro muZe, Skola pro Zeny, Amfitrydn, Chuddk
manZel, Méstdk slechticem

Jean de La Fontaine (1621-1695)

- basnik, prozaik, dramatik, ¢len Francouzské akademie
- drama: Eunuch

- Skddlivé povidky, basné Addnis

- Bajky: celkem 12 knih
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Dalsi udaje o knize:
e dominantni slohovy postup:
vypraveéci
e vysvétleni nazvu dila:
Sluha dvou pdnd — hlavni hrdina Truffaldino sam sobé slibil, Ze dokaze slouzit dvéma panim zaroven
e posouzeni aktudlnosti dila:
Téma — slouzeni panim — jiz neni aktualni. Autordv humor se jevi jako nadcasovy, hra bavi divaky od
18. stoleti.
e pravdépodobny adresat:
Kdokoli, hra nema jasné zaméreni. Pobavi kteréhokoli divaka.
e urceni smyslu dila
Smyslem dila je pobavit divaky.
e zarazeni knihy do kontextu celého autorova dila:
Nameét sluhy Truffaldina, ktery slouzi dvéma panim zaroven, pochazi ze hry Luigi Riccoboniho
Harlekyn, sluha dvou pdni. Goldoni hru napsal béhem pobytu v Pise, kde pracoval jako advokat. Hra
méla Uspéch a Goldoni podepsal smlouvu, kterd mu zajistovala praci na dalsi 4 roky.
e tematicky podobné dilo:
Moliére — Lakomec: komedie, v jejimZ zavéru je uzavieno vice siatku
e porovnani s filmovou verzi nebo dramatizaci:

U nds je nejslavnéjsi dramatizace s Miroslavem Donutilem v hlavni roli, kterd méla premiéru 22. 9.
1994 v Narodnim divadle.



